Avertissement de sécurité Typologie : Peluche Voici un exemple d'avertissement de sécurité multilingue
pour une peluche, conforme a la structure demandée et prenant en compte la sécurité des consommateurs
(particulierement les enfants) :

*AVERTISSEMENT DE SECURITE : PELUCHE**
*Erancais**

*AVERTISSEMENT!** Pour la sécurité de votre enfant, veuillez lire attentivement les instructions suivantes
avant utilisation.

* **Risque d'étouffement :** Retirez toutes les étiquettes, attaches en plastique et emballages avant de
donner la peluche a un enfant de moins de 3 ans. * **Surveillance :** La surveillance d'un adulte est
recommandée pour les jeunes enfants. * **Entretien :** Vérifiez régulierement I'état de la peluche. Si elle est
endommagée (coutures ouvertes, rembourrage qui s'échappe), cessez de I'utiliser et réparez-la ou jetez-la. *
**Allergies :** Si votre enfant est sujet aux allergies, nettoyez la peluche avant la premiére utilisation. Suivez
les instructions de lavage sur I'étiquette. * **Flammabilité :** Tenez la peluche éloignée du feu et de toute
source de chaleur intense.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*WARNING!** For your child's safety, please read the following instructions carefully before use.

* **Choking Hazard:** Remove all tags, plastic fasteners, and packaging before giving the plush toy to a
child under 3 years old. * **Supervision:** Adult supervision is recommended for young children. *
**Maintenance:** Regularly check the condition of the plush toy. If it is damaged (open seams, stuffing
coming out), discontinue use and repair or discard it. * **Allergies:** If your child is prone to allergies, clean
the plush toy before first use. Follow the washing instructions on the label. * *Flammability:** Keep the plush
toy away from fire and any intense heat source.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
compliance with the GDPR.

**Espafiol**

*iADVERTENCIA!** Para la seguridad de su hijo, lea atentamente las siguientes instrucciones antes de
usar el juguete.

* **Peligro de asfixia:** Retire todas las etiquetas, sujetadores de plastico y embalajes antes de dar el
peluche a un nifio menor de 3 afios. * **Supervision:** Se recomienda la supervisién de un adulto para los
niflos pequefios. * **Mantenimiento:** Revise regularmente el estado del peluche. Si esta dafiado (costuras
abiertas, relleno que se sale), deje de usarlo y reparelo o deséchelo. * **Alergias:** Si su hijo es propenso a
las alergias, limpie el peluche antes del primer uso. Siga las instrucciones de lavado en la etiqueta. *
**|nflamabilidad:** Mantenga el peluche alejado del fuego y de cualquier fuente de calor intensa.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**
*AVISO** Para a seguranc¢a do seu filho, leia atentamente as seguintes instrugdes antes de usar.

* **Risco de asfixia:** Remova todas as etiquetas, fixadores de plastico e embalagens antes de dar o
peluche a uma crianga com menos de 3 anos. * **Supervisdo:** Recomenda-se a supervisdo de um adulto
para criangas pequenas. * *Manutenc¢do:** Verifique regularmente a condi¢do do peluche. Se estiver
danificado (costuras abertas, enchimento a sair), interrompa o uso e repare ou descarte-o. * **Alergias:** Se
o seu filho for propenso a alergias, limpe o peluche antes da primeira utilizagcdo. Siga as instru¢des de



lavagem na etiqueta. * **Inflamabilidade:** Mantenha o peluche longe do fogo e de qualquer fonte de calor
intensa.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

*WARNUNG!™* Fiir die Sicherheit Ihres Kindes lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen vor Gebrauch
sorgféltig durch.

* »*Erstickungsgefahr:** Entfernen Sie alle Etiketten, Plastikbefestigungen und Verpackungen, bevor Sie das
Stofftier einem Kind unter 3 Jahren geben. * *Beaufsichtigung:** Die Aufsicht durch Erwachsene wird fur
kleine Kinder empfohlen. * *Wartung:** Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Stofftiers. Wenn es
beschadigt ist (offene Nahte, Fillung tritt aus), stellen Sie die Verwendung ein und reparieren oder
entsorgen Sie es. * **Allergien:** Wenn Ihr Kind zu Allergien neigt, reinigen Sie das Stofftier vor dem ersten
Gebrauch. Befolgen Sie die Waschanleitung auf dem Etikett. * **Entflammbarkeit:** Halten Sie das Stofftier
von Feuer und jeglicher intensiver Warmequelle fern.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**

*ATTENZIONE!™* Per la sicurezza del tuo bambino, si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni
prima dell'uso.

* **Pericolo di soffocamento:** Rimuovere tutte le etichette, i fermi in plastica e I'imballaggio prima di dare il
peluche a un bambino di eta inferiore ai 3 anni. * **Supervisione:** Si raccomanda la supervisione di un
adulto per i bambini piccoli. * **Manutenzione:** Controllare regolarmente le condizioni del peluche. Se e
danneggiato (cuciture aperte, imbottitura fuoriuscita), interrompere I'uso e ripararlo o smaltirlo. * **Allergie:**
Se il tuo bambino & soggetto ad allergie, pulire il peluche prima del primo utilizzo. Seguire le istruzioni di
lavaggio sull'etichetta. * **Infiammabilita:** Tenere il peluche lontano dal fuoco e da qualsiasi fonte di calore
intensa.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**

*WAARSCHUWING!** Lees voor de veiligheid van uw kind de volgende instructies aandachtig door voor
gebruik.

* »x\/erstikkingsgevaar:** Verwijder alle etiketten, plastic bevestigingsmiddelen en verpakkingen voordat u de
knuffel aan een kind jonger dan 3 jaar geeft. * **Toezicht:** Toezicht door een volwassene wordt aanbevolen
voor jonge kinderen. * **Onderhoud:** Controleer regelmatig de staat van de knuffel. Als het beschadigd is
(open naden, vulling komt eruit), stop dan het gebruik en repareer of gooi het weg. * **Allergieén:** Als uw
kind gevoelig is voor allergieén, reinig de knuffel dan voor het eerste gebruik. Volg de wasinstructies op het
etiket. * **Ontvlambaarheid:** Houd de knuffel uit de buurt van vuur en intense hittebronnen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.



